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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zazdro$¢ bowiem (podsyci) gniew meza, nie
dostowny bedzie on poblazal w dniu zemsty;

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Zazdro$¢ bowiem podsyci gniew meza, nie
literacki bedzie pobtazatl w dniu zemsty;

UBG'I8 | Przekfad Uwspolczes$niona Biblia Bo zazdros¢ rozpala gniew mezczyzny i nie
literacki Gdafiska bedzie pobtazat w dniu zemsty.

BG Przektad Biblia Gdanska Bo zawisna mito$¢ jest zapalczywoscig me¢za,
literacki a nie sfolguje w dzien pomsty.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo zawistna mito$¢ i1 zapalczywo$¢ megzowa
literacki nie przepusci w dzien pomsty

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bo zazdros$¢ pobudza gniew meza, nie okaze
literacki litosci w dniu pomsty.

BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz zazdro$¢ wywotuje gniew meza, ktory
literacki w dniu zemsty nie zna pobtazania,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zazdros¢ bowiem rozpala gniew me¢za, nie
literacki bedzie miat litosci w dniu zemsty.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo zazdros$¢ podsyci gniew me¢za i nie ulituje
literacki si¢ on w dniu zemsty.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska gdyz zazdro$¢ rozpali gniew meza i w dniu
literacki zemsty bedzie bezlitosny.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | Bo ruiB ii 4oyoBika MOBHUIA peBHOIIIB. Bin He
literacki Padaina Typkonsika HOIIAAUTE B JHI Cyay,

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Bowiem zazdro$¢ to meska zacieklo$é, co nie
dynamiczny oszczedza w dzien pomsty.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Bo zlo$¢ krzepkiego mezczyzny wynika
dynamiczny z zazdro$ci¢ i nie okaze on wspotczucia w dniu

zemsty.
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